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INTRODUCCION

Mantenga este manual de mantenimiento y
operacion a mano, de manera que pueda
consultarlo en cualquier momento.

Este manual es considerado parte integral de su
compresor y debe permanecer con este.

LEA ESTE MANUAL DE MANTENIMIENTO Y
OPERACION CUIDADOSAMENTE. Preste especial
atencion a estos simbolos y cualquiera de las
siguientes instrucciones:

A\ ADVERTENCIA
Indica lesiones serias o la muerte, en caso de no
sequir las instrucciones especificadas.

A\ PELIGRO

Indica alta posibilidad de lesiones serias o la
muerte, en caso de no sequir las instrucciones
especificadas.

PRECAUCION

Indica posibilidad de lesiones menores, en caso
de no sequir las instrucciones especificadas.

Indica posibles dafios en el equipo o la
propiedad, en caso de no sequir las instrucciones
especificadas.

NOTA:
Brinda informacion util para manejo o
mantenimiento.

Si se presentan problemas en el manejo del
compresor, 0 Si tiene cualquier duda acerca de
esta maquina, consulte su distribuidor autorizado.
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INSTRUCCIONES
GENERALES DE SEGURIDAD

A\ ADVERTENGIA

Lea y entienda todas las instrucciones. La falla
de seguimiento de las instrucciones listadas
abajo puede resultar en una descarga eléctrica,
fuego y/o lastimaduras personales serias.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES EN AREA DE
TRABAJO

Por razones de segurigad, las personas que no
estén familiarizadas con su operacion no deben
utilizarlo.

Mantenga su drea de trabajo limpia y bien
iluminada. Mesas desordenadas y dreas oscuras
invitan a accidentes.

ANO use la maquina en atmdsferas explosivas,
fales como frente a la presencia de liquidos
inflamables, gases o polvo. La herramienta
eléctrica genera chispas, las cuales pueden
provocar incendios.

Mantenga a los observadores, chicos y
visitantes lejos de la mdquina mientras la estd
operando. Las distracciones pueden causarle la
pérdida del control.

Mantenga guardado el equipo mientras no
esté en uso. Cuando no este en uso, el
compresor debe guardarse en un lugar seco y
libre de polvo. Siempre guarde su compresor
bajo llave para que no esté al alcance de los
nifios.

No fuerce la mdquina. Esta hard mejor su
frabajo y serd mds sequro dentro del rango para
la cual fue disefiado. No utilice aditamentos
inapropiados para intentar exceder la capacidad
de la herramienta.

A Utilice la herramienta eléctrica adecuada. No
utilice herramientas demasiado débiles para
ejecutar trabajos pesados. No utilice
herramientas eléctricas para trabajos pesados
para los cuales no ha sido disefiada.

SEGURIDAD ELECTRICA

AEv/te el contacto del cuerpo con las
superficies descargadas a tierra tales como
tubos, radiadores, rangos y refrigeradores. Hay
un aumento de riesgos de descarga eléctrica si
Su cuerpo es descargado a tierra.

AN@ exponga la maquina a la lluvia o a
condiciones de humedad. La entrada de agua en
la mdquina aumentard el riesgo de una descarga
eléctrica.

AN@ abuse del cable. Nunca use el cable para
llevar la herramienta o tirar del cable para
sacarlo del tomacorriente. Mantenga el cable
lejos del calor, del aceite, bordes filosos y partes
moviles. Haga reemplazar los cables dafiados por
el Servicio Tecnico Autorizado. Los cables
dariados incrementan los riesgos de descarga
eléctrica.

SEGURIDAD PERSONAL

Mante’ngase alerta, mire lo que esta haciendo
y use el sentido comun cuando esté usando la
mdquina. No use la herramienta cuando esté
cansado o bajo la influencia de drogas, alcohol o
medicacion. Un momento de desatencion
mientras estd operando la maquina puede tener
como resultado una lastimadura seria.

Vistase correctamente. No use ropa floja o
Jjoyeria. Contenga el pelo. Mantenga su pelo,
vestimenta y guantes lejos de las partes moviles.
La ropa suelta, joyeria o el pelo largo pueden ser
atrapados por las partes moviles.

Evite el arranque accidental. Asegurese

que la llave esté en la posicion de apagado antes
de enchufar la mdquina. Llevar la mdquina con el
dedo en la llave de encendido o enchufar
mdquinas que tengan la llave en la posicion de
encendido invita a que ocurran accidentes.

No sobre extienda la distancia con la
madquina. Mantenga buen calzado y balance
siempre. Un calzado y balance adecuados
permiten un mejor control de la herramienta en
situaciones inesperadas.
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@ @ Use el equipo de seguridad

segun la norma local vigente. Siempre use
proteccion ocular. Mdscara para polvo, Zapatos
de sequridad antideslizantes, casco, o proteccion
auditiva, deben ser usadas en las condiciones
apropiaqas.

Anz‘es de conectar la herramienta a una fuente
de energia (receptdculo, salida, efc.), aseguirese
que el voltaje de provision sea el mismo que el
mencionado en la etiqueta de la herramienta. Una
fuente de potencia mayor que la especificada
para la mdquina puede ocasionar lastimaduras
serias para el usuario como también puede dafiar
la mdquina.

USO Y CUIDADO DE LA MAQUINA

No fuerce la maquina. Use la maquina correcta
para su aplicacion. La mdquina correcta realizard
mejor y de manera mas sequra el trabajo para el
cual fue diseriado.

No use la mdquina si la llave de encendido no
enciende o apaga. Cualquier mdquina que no
pueda ser controlada con la llave es peligrosa y
debe ser reparada.

A Desconecte el enchufe de la fuente de
energia antes de hacer algun ajuste, cambiar
accesorios o guardar la maquina. Estas medidas
preventivas reducen el riesgo de que la maquina
se encienda accidentalmente.

A/macene las mdquinas eléctricas fuera del
alcance de los chicos y cualquier otra persona
que no esté capacitada en el manejo. Las
herramientas son peligrosas en manos de
usuarios que no estan capacitados.

Verifique si hay una mala alineacion o un em-
paste de partes madviles, partes rotas, y cualquier
otra condicion que pueda afectar la operacion de
la mdquina. Si hay dafios haga reparar la
mdquina antes de usarla. Muchos accidentes son
causados por maquinas con un mantenimiento
pobre.

Use solamente accesorios recomendados por
el fabricante de su moadelo. Accesorios que

funcionan para una mdquina pueden ser
peligrosos cuando son usados en otra maquina.

ANO altere o use mal la maquina. Esta maquina
fue construida con precision. Cualquier alteracion
o0 modificacion no especificada es un mal uso y
puede resultar en una condicion de peligro.

AES recomendable que use un dispositivo de
seguridad adecuado, tal como un interruptor
térmico y diferencial cuando estd usando equipos
eléctricos.

REPARACION

La reparacion de la herramienta debe ser
llevada a cabo solamente por el Servicio Técnico
Autorizado. La reparacion o el mantenimiento
realizado por una persona no calificada puede
generar peligro de lastimaduras.

AEn la reparacion de la maquina solo se
deberdn utilizar partes de reemplazo originales.
El uso de partes no autorizadas o la falla en el
sequimiento de las instrucciones de
mantenimiento pueden ocasionar el riesgo de
una descarga eléctrica o lastimadura.

MEDIDAS DE SEGURIDAD
ESPECIFICAS PARA COMPRESOR

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
TRABAJAR CON AIRE COMPRIMIDO Y
HERRAMIENTAS NEUMATICAS

A\ ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O
EXPLOSION, NUNCA ROCIE LIQUIDOS
INFLAMABLES EN UN AREA CONFINADA.

A Es normal que el presostato produzca chispas
mientras opera. Si las chispas entran en contacto
con vapores de gasolina u otros solventes,
pueden encenderse, ocasionando fuego o
explosion. Siempre opere el compresor en un
drea adecuadamente ventilada. No fume mientras
rocia. No rocie en lugares en donde hayan flamas

presentes. Mantenga el compresor tan lgjos

como sea posible del drea de aspersion.
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&LOS solventes como el tricloroetano y el
cloruro de metileno pueden reaccionar
quimicamente con el aluminio utilizado en las
pistolas de aspersion de pintura, bombas para
pintura, etc. y pueden ocasionar una explosion.
Si estd usando estos solventes, use solamente
equipo de aspersion de acero inoxidable. Esto no
afecta a su compresor de aire, pero puede
afectar el equipo que se estd usando.

Nunca inhale directamente el aire comprimido
producido por el compresor de aire. No es
adecuado como aire respirable.

A PeLiGRO

No intente realizar composturas o reparaciones
sobre el tanque (Soldar, taladrar, agujerar, etc.),
ya que se puede crear una condicion
extremadamente peligrosa.

ANunca use un compresor de aire elgctrico en
exteriores cuando esté lloviendo o en superficies
mojadas, ya que puede ocurrir electrocucion.

A Esta unidad arranca automaticamente.
Siempre apague el compresor. Retire el enchufe
del tomacorriente, y purgue toda la presion del
sistema antes de dar servicio al compresor, y
cuando el compresor no este en uso.

Rev/se la presion maxima especificada por el
fabricante para las herramientas y accesorios
neumaticos. La presion de salida del compresor
debe ser regqulada, de manera que nunca se
exceda la presion maxima especificada.

Esz‘a’n presentes altas temperaturas y partes
en movimiento abajo de la cubierta. Para evitar
quemaduras u otro tipo de lesiones, no opere sin
la cubierta en su lugar. Permita que se enfrien
las partes del compresor antes de manejario o
de darle servicio.

Asegdrese de leer todas las etiquetas de las
pinturas o materiales toxicos que estd rociando, y
Siga las instrucciones de segurioad. Use un
respirador si existe la posibilidad de que inhale el
material que estd rociando. Lea las instrucciones
y asegurese de que su respirador le
proporcionara proteccion.

S/'empre use anteojos de seguridad cuando
use un compresor de aire. Nunca dirija la
boquilla o aspersor hacia alguna persona o hacia
alguna parte del cuerpo.

No ajuste el presostato o vélvula de alivio por
ninguna razon. Hacerlo anulard la garantia.
Fueron preajustados de fabrica a la presion
méxima de esta unidaa.

ALOS gases y vapores que los compresores
emiten deben ser aislados de combinaciones que
puedan provocar fuego o explosiones.

Cuando se colocan mangueras y conexiones
deben estar sujetas con la mano para evitar su
fuerte reaccion ante el aire comprimido.

Cuando se trabaja con pistola de aire
comprimido, se debe utilizar lentes de proteccion
adecuados.

Nunca apunte a nadie con las pistolas de alta
presion. No dirija el flujo de aire contra personas
0 animales.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD SI UTILIZA
PISTOLA DE PINTAR

No trabaje con pintura o solventes hacia
fuego o0 a puntos con temperatura menor de
21°.

No caliente pinturas o solventes.

S/' se procesan liquidos o productos
peligrosos, el uso de mdscaras respiratorias es
obligatorio.

Siga las regulaciones del fabricante de los
productos en cuanto a la sequridad en el manejo
de los mismos.

A No se permite fumar mientras se pinta o en el
ambiente en donde se haga, los vapores de
pintura son inflamables.

AN/HQUH fuego 0 maquinaria que chispee debe
estar proximo al compresor.
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No se debe ingerir alimentos o bebidas en el
ambiente en donde se pinta, ya que los vapores
pueden ser taxicos.

El lugar de trabajo debe ser mayor de 30
metros cuadrados y tener un buen intercambio
de aire cuando se pinta. No pinte en contra del
viento. Siempre siga las requlaciones locales en
cuanto a los manejos de productos inflamables o
en la pulverizacion de productos peligrosos.

No use productos como nafta, solvente,

butanol o methil cloridrico con cafio de PVC (le
limita su vida util).

PARTES DEL COMPRESOR

A\ ADVERTENCIA

Encienaa y apague el compresor solamente con
el interruptor. Si debe desconectarlo de la red,
verifique que este apagado el interruptor al
conectarlo.

No se recomienda el uso de extensiones
eléctricas para compresores. Su uso provoca

que la tension caiga lo que resulta en pérdida de
potencia en el motor y sobrecalentamiento. En
lugar de utilizar una extension, aumente el
alcance de accion de su compresor conectandole
una manguera de mayor longitud a la salida.
Conecte tramos de manguera adicionales
conforme lo requiera.

DESCRIPCION
TANQUE

DRENAJE DE AGUA

RUFDAS

MANIJA

FRENO DE GOMA

FILTRO DE AIRE

INTERRUP. ENCENDIDO- APAGADO
VALVULA DE SEGURIDAD
PRESION DEL TANQUE
PRESION DE SALIDA

SALIDAS DE AIRE

REGUL. DE PRESION DE SALIDA

Todas las imdgenes son de cardcter ilustrativo.La ubicacion y las partes pueden
variar dependiendo del moaelo del cual se trate.

Las caracteristicas técnicas y especificaciones de estos productos y su manual
de usuario estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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DETALLES ;
PARA LA INSTALACION

Consideraciones

1- Verifique el compresor luego de desembalario
por dafios ocasionados por el transporte.

2- El compresor debe ser fijado cerca del lugar
de trabajo.

3- Evite largos cafios o extensiones.

4- Asegurese que €l aire que sale esté seco y
libre de polvo.

5- No instale el compresor en lugares mojados o
humedos.

6- Todos los compresores son probados en
fabrica, cualquier modificacion en la regulacion
como en el requlador de control de presion anula
la garantia de los mismos.

INSTALACION

Antes de instalar, operar o reparar su
compresor, lea atentamente este instructivo. Siga
siempre las instrucciones en 6l contenidas.

A PrLiGRO

El compresor puede arrancar automaticamente
en cualquier momento. No se acerque a las
partes moviles.

A apvERTENCIA

Antes de realizar cualquier reparacion en

el compresor, asegurese de desconectarlo de la
red eléctrica.

A ADVERTENCIA

Tenga cuidado. Algunas partes del compresor
alcanzan altas temperaturas durante su
funcionamiento.

1- No desmonte las partes de la herramienta
cuando el tanque esta con presion.

2- No realice ningun tipo de operacion ni
mantenimiento sobre el compresor, sin antes
desconectarlo de la red eléctrica.

3- No ajuste la valvula de sequridad sin prestar
la debida atencion o sin tomar las precauciones
necesarias.

4- No utilice el compresor si la tension presente
en su instalacion tiene una variacion del 10% en
mas 0 menos respecto a la tension indicada en
la etiqueta de datos técnicos.

5- Presione el boton del interruptor (apagado)
cuando desee detener el compresor. No intente
desconectarlo desde el enchufe cuando estd en
funcionamiento porque es peligroso para su vida.
6- Sila vdlvula de desahogo no funciona cuando
se detiene el motor, detenga el compresor y
contdctese con el Servicio Tecnico Autorizado,
evitando asi danar el compresor.

7- Desconecte el enchufe para cortar el
suministro de energia y abra la valvula de salida
para descomprimir el tanque.

8- Si el cable o enchufe de alimentacion eléctrica
estdn dafiados,no conecte el compresor hasta
que no sea reemplazado.

1. MONTAJE DE LAS RUEDAS

Retire el producto del embalaje y:

1.1 Coloque las ruedas cuando no estén
instaladas.

2. LOCALIZACION

Posicione el compresor en un drea bien
ventilada, libre de rayos solares, lluvia o cubierta
y libre de polvo, productos inflamables, gases,
gases tdxicos, humeadad o cualquier tipo de
contaminacion. La temperatura ambiente
recomendada para el trabajo es: minima de 5°C
y maxima de 40°C. Con la finalidad de evitar
darios al compresor, se debe de instalar en un
piso nivelado, con una base lo suficientemente
fuerte y rigida para sostenerlo sin vibrar. Le
recomendamos le coloque una calza bajo las
patas del tanque para nivelarlo en caso de que
sea necesario y evitar que se mueva o vibre
excesivamente.

3. POSICIONAMIENTO

La unidad se debe de instalar a una distancia de
por lo menos 80cm. de cualquier pared u
obstruccion, esto le garantizara el flujo libre de
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aire para enfriar el compresor y suficiente
espacio para aarle mantenimiento.

Mantenga limpia el drea del compresor, las dreas
desordenadas y oscuras favorecen los
accidentes.

A precaucion

No utilice ni exponga el compresor en la lluvia o
en lugares mojados, tampoco utilice el
compresor en atmosferas explosivas (con
liquidos, gases o sustancias inflamables).

A PrECAUCION

Mantenga a una distancia segura del drea de
frabajo, tanto a nifios como a visitantes. No
permita que personas ajenas distraigan al
operador ni toquen el compresor 0 Sus
extensiones eléctricas.

4. CALIDAD DEL AIRE COMPRIMIDO

En servicios donde la calidad del aire
comprimido debe ser sin particulas de polvo, es
necesaria la instalacion de un filtro de aire
especial despues del compresor o proximo al
lugar de trabajo.

5. CONEXION ELECTRICA
Para evitar fallas eléctricas, la instalacion
eléctrica debe de ser hecha por profesionales.

5.1 Consulte un técnico especializado para
evaluar las condiciones generales de la red
eléctrica y seleccionar los dispositivos de
alimentacion y proteccion adecuados.

5.2 Deben ser seguidas las recomendaciones de
la norma del pais sobre instalaciones eléctricas.

5.3 Los cables de alimentacion deben ser
dimensionados de acuerdo con la potencia del
motor, tension de la red y distancia de la fuente
de energia eléctrica.

5.4 Verifique que la ficha de alimentacidn sea
conectada a un enchufe con la misma
configuracion.

5.5 Este proaucto debe estar conectado a tierra.
En caso de cortocircuito, la conexion a tierra
reduce el riesgo de choque eléctrico, a fravés del

cable de descarga de la corriente eléctrica.

5.6 Nunca utilice extensiones eléctricas con este
producto, el uso de estas podrian dafiar el motor,
arrancador o el automatico de su compresor y
dejar sin validez la garantia. En caso de ser
necesario llevar aire a una distancia extensa, es
recomendable que utilice una manguera de aire
mds larga y que el compresor se conecte lo mas
cercano a su toma principal eléctrica, de esta
manera evitaremos caidas en el voltaje.

5.7 Conecte el compresor a la toma principal
eléctrica y verifique que el voltaje instalado sea
el correspondiente con el voltaje del compresor,
Evite que maquinaria u otros aparatos trabajen
en la misma linea eléctrica, de esta manera
evitard caidas en el voltaje que podrian dafiar su
equipo.

VALVULA DE SEGURIDAD

Todos los compresores son provistos de una
valvula de seguridad para prevenir una excesiva
presion en el tanque. Las valvulas de seguridad
vienen calibradas de fabrica, no las modifique de
ninguna manera. En caso que un ajuste fuese
necesario contacte al Servicio Técnico
Autorizado.

Verifique manualmente el funcionamiento de la
vdlvula de seguridad al menos 5 veces por
semana.

O

VALVULA DE SEGURIDAD EN REPOSO

Mo

@H

VALVULA DE SEGURIDAD ACCIONADA
(TIRAR DE LA ARGOLLA PARA ACCIONAR)
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LECTURA DEL MANOMETRO PURGADO DEL TANQUE

Es indispensable familiarizarse con el mandmetro Todos los compresores cuentan con una purga
del compresor. Existen diferentes tipos de en la parte inferior del tanque. Esta vdlvula
unidades de medida para la presion de aire, permite el drenado de liquidos condensados
siendo el mds utilizado las libras sobre pulgada dentro del tanque.

cuadrada, coloquialmente conocida solo como Antes de purgar el tanque, es necesario dejarlo a
libras o por sus siglas en ingles PSI. Los 0 BAR, de esta manera Se evitard la salida de
mandmetros utilizados en estos compresores los liquidos a presion y evitar accidentes. Cuando
utilizan las PSl/Bar como unidad de medida el tanque ya no tenga presion, aflojar la purga
principal. poco a poco, hasta que comiencen a salir el
Conforme el compresor trabaje, el mandmetro liquido (en caso de que exista). De ser necesario
marcara la presion instantanea del aire quitar toda la purga para mejor fluidez. Para

en el tanque. Es importante monitorear evitar que el liquido quede estancado en el
constantemente la presion almacenada, ya que si tanque, incline el compresor formando una

esta sobrepasa la presion maxima 8 Bar/116 PSI pendiente y asi ayudar con el flujo de liquidos.
existiria riesgo de explosion. En caso de que Al finalizar, vuelva a colocar la purga en su lugar,
exceda la presion maxima, comuniquese asegurandose que esta quede ajustada y no
inmediatamente con el Servicio Técnico presente fugas de aire.

Autorizado para un ajuste en su compresor.

A continuacion, algunos ejemplos de marcacion \ E—
del mandmetro:

=

VALVULA PARA PURGADO.
0 BAR/PSI,SIN PRESION 5.5 BAR/80 PSI SUPERA 8 BARES/116 PSI FILTRO DEAIRE ,
ENELTANGUE.  DEPRESION ENELTANGLE.  RIESGO DE EXPLOSION. Todos los compresores cuentan con un(os) filtro
) (S) de aire en la(s) entraca(s) de aire del cabezal.
ARRANQUE AUTOMATICO La funcion de estos, es filtrar el aire de
El automadtico del compresor es €l interruptor que impurezas, de esta manera impide el ingreso
manda la sefial de paro y arranque a su de particulas al cabezal.
compresor a medida que disminuye y aumenta la Existen diferentes tipos de filtros de aire, cada
presion. Este dispositivo ya viene calibrado de uno disefiado para un modelo de cabezal
fabrica, la manipulacion interna invalidaria la especifico, pero todos se componen de la misma
garantia. manera.
El interruptor de encendido en la posicidn de
encendido (ON), pone el compresor en modo FILTRO DE AIRE
automatico, de esta manera el compresor se Es importante limpiar o cambiar el elemento
apagard y se prendera automaticamente filtrante periddicamente. Para poder acceder
conforme a la presion contenida en el tanque. a éste, debe desenroscar la tuerca y quitar la
En la posicion apagado (OFF), pone al compresor tapa del filtro.
en una posicion de reposo, de esta manera
aunaque la presion en el tanque baje, el W
compresor no se encendera hasta que la palanca Nunca opere su compresor sin el filtro, podria
sea puesta nuevamente en la posicion encendido dafiar su equipo y perder la garantfa.
“oN”.,
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TUERCA.

TAPADEFILTRO.  ELEMENTO FILTRANTE.  GARGAZA DEL FILTRO

VALVULA CHECK (ANTIRETORNO)

Las vélvulas check, también llamadas de
retencion o anti-retorno, tienen como propdsito
permitir el ingreso del aire al tanque y a su vez
impedir que el mismo aire regrese hacia el
cabezal. El perfecto funcionamiento de la valvula
check es indispensable para que el compresor
funcione de manera correcta; prevenir el contra
flujo del aire es importante ya que no solo puede
disminuir la presion en el tanque, si no que
también podria danar el cabezal.

Existen muchos tipos de valvulas check, los
compresores de mando directos ufilizan la de
tipo escuadra. El funcionamiento mecdnico de
cualquier tipo de valvula check es muy simple,
esta compuesto bdsicamente por un armazon,
un resorte y un sello.

SALIDA PARA VALVULA

DE DESAHOGO RESORTE  SELLO

Para el correcto funcionamiento de su valvula
check, es necesario un sello perfecto para que
de esta manera se evite el retorno del aire.
Ocasionalmente los compresores por Ser nuevos
0 los que se encuentran en un ambiente
contaminado tienden a presentar fallas en el
sello. Esto se debe a que el aire pasa con algun
tipo de impureza o basura que se atasca en el
sello del check impidiendo regresar el sello a su
lugar y sellar por completo el paso del aire. Esta
falla provoca que el aire atrapado en el tanque
se regrese a la tuberia y se libere por la valvula
de desahogo mientras el compresor esta
apagado.

La funcion normal de la vélvula de desahogo del
automatico es drenar el aire atrapado en la
fuberia y en el cabezal, liberdndolo a la
atmaosfera al momento en que se apaga el
compresor; esta funcion dura menos de 5
sequndos. Si usted detecta que la valvula de
desahogo sigue tirando aire y no cierra, nos
indica que la vdlvula check no estd sellando y
serd necesario contactar al Servicio Técnico

PROCEDIMIENTO
DE ARRANQUE

Corrobore las indicaciones del fabricante y
compruebe que todas las partes de compresor
estén correctamente ensamblados y no falten
componentes.

PROCEDIMIENTO DE ARRANQUE INICIAL :
Despugs de tomadas las precauciones de
localizacion, de acuerdo con las normas de la
legislacion local respecto del tanque, instalacion
de la red eléctrica, tomacorriente con puesta a
tierra para conectar el enchufe y de red de aire
comprimido (efectuaaas por el cliente) ejecute
los siguientes procedimientos:

1- Abra totalmente la vdlvula reguladora de
presion.

2- Accione el interruptor de encendido.

3- Cierre totalmente la vdlvula para que el
compresor llene el tanque de aire. El compresor
se apagard (a traves del control de presion)
automdticamente cuando el mandmetro indique
la presion maxima.

4- Abra la védlvula para liberar el aire comprimido
del interior del reservatorio (fanque) de aire,
haciendo que su presion interna disminuya. El
compresor arrancard (a traves del control de
presion), automdticamente.

5- Cierre la vdlvula y desconecte el equipo a
fravés del interruptor.

6- Abra el drenaje para drenar el agua
condensada del reservatorio (tanque) de aire y
ciérrelo en sequida.

7- Abra la vdlvula para vaciar totalmente el
reservatorio (tanque) de aire y ciérrela
enseguida.
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El procedimiento de arranque inicial debe ser
repetido siempre que ocurra mantenimiento del
compresor.

VERIFICACIONES DURANTE EL PRIMER CICLO DE
TRABAJO.

Es importante que el operador del compresor
esté presente durante en el primer ciclo de
trabajo y verificar los siguientes puntos cuando
estd trabajando:

1. El arranque del compresor no sea forzado.
Esto es facil de detectar si al momento de
arrancar el motor no gira o se ve forzado. En
caso de que esto suceda, contacte
inmediatamente a Servicio Técnico Autorizado.

2. Apagado del compresor a la presion
recomenaada.

Dependiendo el modelo del compresor (consulte
presion maxima en la etiqueta de instrucciones
de su compresor), verifique que la presion de
paro sea menor al indicado. En caso de que esto
no suceda, contacte inmediatamente al Servicio
Técnico Autorizado.

3. Desahogo de aire al parar el compresor.

Al momento del paro del compresor, debe de
abrirse la vdlvula de desahogo del automatico,
con el fin de liberar el aire atrapado en el tubo
de cobre y el cabezal. Debe de cerrar
automdticamente a los 5 segundos
aproximadamente. En caso que esta no cierre y
siga tirando aire, contacte inmediatamente al
Servicio Técnico Autorizado.

4. Que no presente fugas de aire.

Cuando el compresor ya cuente con aire en su
tanque, escuche atentamente para detectar
fugas de aire, de ser necesario repare la fuga,
ajustando la rosca y/o agregue cinta teflon y
vuelva a apretar hasta eliminar la fuga.

b, Verificar que la vélvula de seguridad funcione
correctamente.

Una vez que su compresor esté apagado y con
aire en su tanque, verifique que la valvula de
seguridad no esté atascada. En caso de que esto
no funcione, contacte al Servicio Técnico
Autorizado.

6. Verificar que el compresor encienda
automadticamente.

Una vez que el compresor haya completado su
primer ciclo de llenado y estén verificado los
puntos anteriores se debe de expulsar o utilizar
el aire hasta que el compresor vuelva a encender
automadticamente, comience su ciclo de llenado y
pare de nuevo.

7. Registro de tiempo.

Libere todo el aire del tanque hasta que el
manometro marque 0, luego encienda el
compresor cronometrando el tiempo. Registre el
tiempo de llenado obtenido desde que inicid
hasta que pard de manera automaitica.

Una vez que estos pasos hayan sido verificados,
puede comenzar con la operacion normal de su
compresor,

OPERACION DEL COMPRESOR

1. En caso de no contar con una instalacion de
aire fija, conecte su manguera y/o herramienta

a la salida de aire.

2. Arranque el compresor a través del interruptor
de arranque y espere que el tanque se llene.

3. Abra la vdlvula y ajuste la presion conforme
sea necesario, por medio de la valvula
reguladora de presion.

INTERRUPTOR AL
DE ENCENDIDO ‘Bg%r? Elbao
(AUTOMATICO)
-APAGADO PRESIONE EL
‘ BOTON ROJO

APAGADO

Si hubiera sobrecalentamiento o sobrecarga, el
compresor se desconectard automaticamente a
fravés de la actuacion del protector térmico,
localizado en el motor eléctrico. En ese
momento, apague el compresor a través del
interruptor, espere cinco minutos, y arranque
nuevamente el compresor a través del interruptor
de arranque.
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En caso que el problema se repita, verifique la
causa, ya que el accionamiento del protector
puede estar relacionado a la manera del uso o
instalacion. Varias actuaciones del protector
térmico en un corto espacio de tiempo, puede
ocasionar falla en su mecanismo o hasta el
quemado del motor eléctrico.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

Con el fin de garantizar el perfecto
funcionamiento y prolongar la vida Util de su
compresor, siga las recomendaciones abajo:

DIARIAMENTE

1. Drene la condensacion del tanque.

2. Verifiqgue manualmente la vdlvula de
seguridad.

3. Verifique si existen ruidos anormales,
vibraciones, o0 alta temperatura durante la
operacion.

SEMANALMENTE

1.Verifique el filtro de aire, limpie o reemplace
seguin corresponda.

2. Verificar que no existan perdidas de aire.

MENSUALMENTE

1. Verifique presiones min. y max. de arranque
y parada segun calibracion.

2. Verifique que todos los tornillos, tuercas y
partes se encuentren ajustados.

3. Limpie el compresor:

3.1 Observe que no haya acumulacion de
suciedad u obstrucciones en las aletas de
refrigeracion u otras partes de la bomba. Retire
el polvo y la suciedad regularmente. Limpie con
un pincel blando o un trapo.

3.2 Si el cuerpo del compresor necesita una
limpieza, se puede hacer con un trapo. Se puede
utilizar detergente pero NUNCA use alcohol,
solventes u otros agentes de limpieza.

3.3 Nunca utilice agentes cdusticos para limpiar
las partes pldsticas.

CADA 6 MESES

A. Realizar un mantenimiento de rutina en el
Servicio Técnico Autorizado.

PIEZAS DESECHABLES

Todos los sistemas de aire comprimido contienen

piezas de mantenimiento (aceite lubricante, filtro,
efc.) que deben cambiarse periddicamente. Esas
piezas usadas pueden contener contaminantes o
sustancias que estén reguladas y deberdn
desecharse de acuerdo a las regulaciones y leyes
locales, estatales y federales.

NOTA

Las instrucciones arriba consideran condiciones
normales de operacion. En caso de que el
compresor esté instalado en drea contaminada,
aumente la periodicidad de las inspecciones.

ENEMIGOS DEL COMPRESOR

Temperatura demasiado elevada en el cabezal:
Hace que las partes mecdnicas se dilaten mds
de la cuenta hasta deteriorarse.

Baja tension: No permite que le llegue al motor la
corriente eléctrica adecuada, para que trabaje
normalmente

Almacenamiento excesivo de agua en el tanque:
purgar el tanque periodicamente para evitar la
corrosion.

Falta de mantenimiento adecuado:

El mantenimiento adecuado asegura una larga
vida util del equipo. Limpiar filtro de aire, cambiar
aceite periddicamente y purgar el tanque.

Falta de mantenimiento adecuado:

El mantenimiento adecuado asequra una larga
vida dtil del equipo. Limpiar filtro de aire y purgar
el tanque.

EL CQERPO DE SU COMPRESOR ESTA
DISENADO PARA PERMITIR UN CORRECTO
ENFRIAMIENTO. EVITE FOBRAR EL MOTOR DE
SU COMPRESQH CON PLASTICOS QUE IMPIDAN
LA CIRCULACION DEL AIRE,
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MODELO BP-C25500F N

VOLTAJE/ FRECUENCIA 220V - 50 Hz

POTENCIA DEL MOTOR 1700 W/ 2.5 HP
CAUDAL 120 L/min
VELOCIDAD RPM 2850

NIVEL SONORO 85 dB(A)

CAP DFL TANQUF 50

PRESION MAXIMA 8 bar- 115 PSI
TIPO DE SISTEMA PISTON SIN ACEITE
PESO 29 kg

NOTAS
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

El motor no
funciona,
funciona muy
despacio.

Adherencia
(bloqueo)
de partes
mecanicas.

Movimiento
fuerte o ruidos
anormales.

La presion es
insuficiente o
disminuye la
capacidad
descarga.

NOTAS

POSIBLE CAUSA

« Problemas en la linea de alimentacion o
caida de tension.

» El cable de alimentacion es muy fino o
demasiado largo.

* Fallas en el termostato.
« Problemas en el motor.
» Adherencia (agarre) de partes mecanicas.

e [as piezas moviles estdn dafiadas u
obstruidas por un cuerpo extrario.

« Hay alguna pieza floja.

 Un cuerpo extrario entro en el compresor
principal.

« £ pistdn golpea el asiento de la valvula.

e [as piezas moviles estan muy
desgastaqas.

o £l motor funciona muy despacio.
o £ filtro de aire estd obstruido.

« Perdidas en la vdlvula de seguridad.

* Perdidas en el tubo de descarga.

e La junta del sello estd dariada.

e [a placa de la vdlvula estd calzada, hay un
incremento u obstruccion de carbon.

- El aro del piston o el cilindro estdn
gastados o dafnados.

MANUAL DE USUARIO

SOLUCION

e Haga revisar la instalacion
eléctrica por un técnico
especializado.

e Recurra al Servicio Técnico
Autorizado.

* Recurra al Servicio Técnico
Autorizado.

e Recurra al Servicio Técnico
Autorizado.

e Cambie por un nuevo filtro
de aire.

e Recurra al Servicio Técnico
Autorizado.
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Las imadgenes publicadas son meramente ilustrativas. Las especificaciones técnicas, caracteristicas, disefios pueden cambiar sin previo aviso.



